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START IN DEN TAG

a gscheide Brotzeit in da Fria

TAGLICH BIS 11 UHR

www.airbraeu.de



BRAUHAUS - KLEINKUNST - BIERGARTEN

HEISSE GETRANKE

Haferl Kaffee 3,1
Mug of coffee

Latte Macchiato 3,6
Cappuccino 3,4
Espresso 2,9
Espresso Doppelt 3,9

Double Espresso

Milchkaffee in der groRen Airbrau-Schale 4,5
White coffee served in a big bowl

Eilles Tee im Glashaferl 3,1

(Darjeeling, Krautergarten, Rooibos Vanille, Sommerbeeren, Griintee)
Glass Eilles tea
(darjeeling, herbal garden, rooibos vanilla, summer berry and green tea)

BIERE W

1918 Revolutionsbier - hausgebraut 0,4l 3,25
Strong lager beer - home brewed

Fliegerquell Helles - hausgebraut 0,5l 2,95
Lager beer - home brewed 1l 5;9
Kumulus WeiBbier - hausgebraut 0,51 2,95
Wheat beer - home brewed 1l 5,9
Radler oder Ruf¥’n! 0,51 3,3
Lager beer or wheat beer mixed with lemonade 1l 6,6
Hofbrau alkoholfreies Helles Fl. 0,51 3,3

Hofbrdu lager beer non-alcoholic

Erdinger alkoholfreies WeiBbier Fl. 0,51 3,3

Erdinger wheat beer non-alcoholic



BRAUHAUS - KLEINKUNST - BIERGARTEN

SOFTDRINKS

Adelholzener Classic 0,25l
Sparkling water 0,75l
Adelholzener Naturell 0,25l
Non sparkling water 0,75l
Tafelwasser 0,51

Carbonated tap water

Coca Colal*?, Fanta??, Coca Cola Zero’1%1%1? 0,33l
Sprite? 0,3l
Mezzo Mix!2>12 0,51

Coke and orange lemonade mix

Sifte [ Nektare 0,21
Apfel, Kirsche, Orange, Rhabarber, Schwarze Johannisbeere

Juices
Apple, cherry, orange, rhubarb, black currant

als Schorle 0,51
Mixed with sparkling water

Red Bull2% 0,25l
Schweppes Tonic!® 0,2l

W
2,85

559

2,85
5,9

2,9

2,9
2,9
3,9

2,85

3,8

3,0
2,9




BRAUHAUS - KLEINKUNST - BIERGARTEN

FUR FESCHE DEANDL UND BURSCHN C;)

Klassisch 6,5
Eine Kartoffel-Semmel, dazu feine Darbo Marmelade,
Alpenbutter und Friichtejoghurt

mit einem Glas Prosecco” +4,0

Friihaufsteher mx 8,9
Drei Stiick Original Miinchner Weilwiirst *#
mit Hausmacher Senf und einer Breze

Typisch Bayerisch 10,9
160g Leberkase >*348 yom Grill mit Spiegelei
und Airbrau Kartoffelsalat *

Vs

Burschenportion s« 12,4

Miinchner Leberkas 2?4348 mit Ei, Schweinswiirstl 38
und Kasegriller >**48 vom Hausmetzger mit Airbrdu Kartoffelsalat ?,
einer reschen Breze und zweierlei Senf

mit einem Spezl zusammen 24,1
jeder weitere Spezl 12,0

UND FURN GANZ GROSSN HUNGER

MAC Airbrau Burger 10,2
Gegrillte Schweinswiirstl *2, Zillertaler

Heumilchkase, rescher Bacon 2%,

knusprige Rostzwiebeln mit Spezialsofie 12

Wer den Burger mit Spiegelei mag +1,5
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BRAUHAUS - KLEINKUNST - BIERGARTEN

FOR SMART GIRLS AND BOYS é:%

Classic 6,5
One potato bun with finest Darbo marmelade,
butter and fruit yoghurt

with a glass of prosecco* +4,0

Early birds 8,9
Three pieces of original Munich style white sausages **
with sweet mustard and one pretzel

Typical Bavarian mx 10,9
160g grilled meatloaf2?A34% with fried egg
and Airbrau potato salad?

Vs

"Burschen-brunch" = 12,4

Munich meatloaf>?A*4% with egg, sausages of pork *# and cheese
sausages>?***8 from our butcher, Airbrau potato salad !, one pretzel and
mustard duo

with a friend together 241
any further friend 12,0

FOR THE BIG HUNGER

MAC Airbrau Burger m 10,2
Grilled sausages of pork 38, Zillertaler

cheese, bacon %% crusty roasted onion

with special sauce 12

If you like your burger with fried egg +1,5
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BAYERISCH FUR ANFANGER
Grias di! Ich bin auch wieder da!
Kimmst viere! Komm her und bring gleich Bier mit!
A Schnitt Mehr Schaum wie Bier
A Hoibe Die Mal} fiir Anfanger
O'trenzn Wenn das gute Essen am Ende tiberall ist
Hudln Wenn es nicht schnell genug gehen kann
Fesch So gutaussehend wie unser Personal
Dahoam Wo das Bier am besten schmeckt
Griabig Wenn man gar nicht mehr gehen mag
Hobe d'Ehre Bis zum nachsten Mal!
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Alle Preisangaben sind in Euro, inkl. gesetzlicher MwSt. und Bedie- “
nungsgeld angegeben. b’
All prices are in euro, include VAT and service charge. ~

Die von uns angebotenen Speisen und Getranke kdnnen kennzeich- .
nungspflichtige Zusatzstoffe nach §9 Zusatzstoff-Zulassungsverord- Verbunden mit
nung sowie Allergene (Art. 44, Anhang Il, LMIV) enthalten. Informatio- unserer Region
nen diesbeziiglich konnen Sie dem gesonderten Verzeichnis (Ordner)

entnehmen.

/Ein Angebot des

Our meals and beverages can contain additives with labelling obli- “

gations, regarding § 9 Zusatzstoff-Zulassungsverordnung, as well as FIUQhaan Minchen
allergens (Art. 44, Anhang I, LMIV). Please ask our service team for

the ,allergen identifying list“ (folder), concerning allergens and ingre-

dients used in all our dishes.

Zusatzstoffe [ additives: 1 Farbstoff (contains artificial colors) | 2 Konservierungsstoff (contains preservatives) | 2A mit Nitritpokelsalz
nitritesalting mix) | 2B mit Nitrit (nitrate) | 2C mit Nitritpokelsalz + Nitrat (nitrite salting mixand nitrate) | 3 mit Antioxidationsmittel (contains
antioxidant) | 4 mit Geschmacksverstarker (flavor enhancer) | 5 geschwefelt (sulfured) | 6 geschwarzt (blackened) | 7 gewachst (waxed)
8 mit Phosphat (phosphate) | 9 mit SiiRstoff (sweetener) | 10 mit StiRungsmitteln (sweeterners) | 11 enthalt eine Phenylallaninquelle
(source of phenylalanine) | 12 mit Koffein (caffeine) | 13 mit Chinin (quinine) | 14 mit Taurin (taurine) | 15 mit kakaohaltiger Fettglasur
(cocoa copound coating) | 16 enthilt gentechnisch verdnderte Zutaten (genetically modified) *enthalt Sulfite (contains sulfites)

Airbrau am Flughafen Miinchen
Munich Airport Center, Terminalstrale Mitte 18
85356 Miinchen-Flughafen

Tel. 089 /97593111
reservierung.allresto@munich-airport.de
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